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Zgloszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.7899 — Alimentation Couche Tard/Topaz Energy Group/Resource Property Investment
Fund|Esso Ireland)

Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2015/C 437/08)

1. W dniu 18 grudnia 2015 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwo 9121-2738 Québec Inc., kontrolowane przez
Alimentation Couche-Tard Inc. (,ACT”, Kanada) przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw, kontrole nad calym przedsigbiorstwem Topaz Energy Group Limited (,Topaz”,
Irlandia), Resource Property Investment Fund Plc. (,RPIF”, Irlandia) i Esso Ireland Limited (,Esso Ireland”, Irlandia)
w drodze zakupu udzialéw.

2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— ACT jest ogblnoswiatowym operatorem sklepéw typu convenience store, prowadzacym dzialalno$¢ na terytorium EOG
poprzez swoja siec stacji benzynowych w Norwegii, Szwecji, Danii, Polsce, Lotwie, Litwie i Estonii,

— Topaz prowadzi dziatalno$¢ na rynku hurtowej i detalicznej sprzedazy paliw silnikowych, smaréw, oleju opatowego
i paliwa lotniczego w Irlandii i w Irlandii Péinocnej,

— RPIF prowadzi inwestycje w wielu lokalizacjach nalezacych do przedsigbiorstwa Topaz, w tym na stacjach benzyno-
wych i w magazynach,

— Esso Ireland prowadzi dzialalno$¢ na rynku hurtowej i detalicznej sprzedazy produktéw paliwowych w Irlandii.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie-
ktorych koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowac si¢ do roz-
patrzenia w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzyma¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publikacji. Mozna je
przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), pocztg elektroniczng na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
lub listownie, podajac numer referencyjny: M.7899 — Alimentation Couche Tard/Topaz Energy Group/Resource Property
Investment Fund/Esso Ireland, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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